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Dviem mano gyvenimo vyrams,
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DABARTIS

Po nosimi sujudant org pajuntu akimirkg pries tai, kai kaz-
kuo — stora lipnia juosta — uzklijuoja burna ir nutildo bepra-
siverziantj riksma. Staigiai atmerkiu akis. Vir§ mano lovos
palinkusi tamsi figara.

Uzplasta adrenalinas. Judinkis! Griebk peilj! I$tiesiu ran-
ka pagalvés link, bet mano riesa tvirtai su¢iumpa ranka.
I[stempta i$ lovos spardausi, bet tik veltui mostaguoju kojo-
mis niekur nepataikydama. Bandau susikaupti, bet protas
neklauso. Kaip gal¢jau uzmigti? To ir reikéjo tiketis.

Man uzlauzia uz nugaros rankas ir surisa riesus. Bandau
istrakti, taciau ant galvos kazka uzmauna — Siurkscios ir
standzios medziagos mais$a. Kanu pereina panikos banga.
Ne. Amelija, nusiramink. Zinai, kas tai.

Mane stumia i§ kambario, kai susipynus kojom klupte-
liu, jis staigiu judesiu vél pastato ant kojy. Galva po maisu
tvinksi nuo besidauzancios Sirdies. Bandau nugaléti baime.

Galiu ji pergudrauti; man jau yra tai pavyke.
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Minksta kilima po kojomis keicia $altos poliruotos laipty
aikstelés grindys. Kojy pirStams atsimusus | kilimo krasta,
mintyse iskyla jmantrus Zzalias bei raudonas lapy ir gyvany
rastas. Jkvepiu cheminio lipnios juostos klijy kvapo, ir gerkle
nudegina dusinantis kosulys. Traukiu ora, ir $nerves uzkisa
maiso audinys. Kur jis mane veda?

Rankos man ant peciy Siek tiek susigniauzia ir trukeeli
atgal. Nuojauta sako, jog esame laipty virsuje, ir a$ stabte-
liu bijodama nukristi. Stumteléta j priekj, susirandu pirmajj
laiptelj, paskui judu Zemyn, kol kulnai paliecia $altas kori-
doriaus plyteles. Koridoriumi einame j kaire, nejaukia tylg
trikdo tik nelygus mano kvépavimas. Zinau, kur einame. Jis
mane vedasi j rasj, kuriame yra garazas.

Pasisuku atsipléSdama nuo jo, ir akimirka jo gniauztai
atsileidZia. Bet to nepakanka; mane vél prisitraukia atgal,
ir rankas perveria skausmas. Pasukame | desing, dar vieni
zemyn vedantys laiptai, erdvé susiauréja, pasidaro vésiau.

Tada pasigirsta maiso prislopinti, bet vis tiek atpazjstami
garsai — zingsniai, duslus inks$timas, atrodo, lyg ¢ia masy kas
laukia. Traukiuosi atgal ir sustoju. Tai ne mano zingsniai ir
ne mano inkstimas. Galvoje verda mintys. Negali buti, tai
nejmanoma.

Bet a$ pazjstu tq bandantj protestuoti balsg — jis Nedo.

Néra taip, kaip galvojau.
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DABARTIS

Karstligiskai dairausi aplinkui po maisu, ieSkodama iseities
is sio ko$maro. Galvok, Amelija, galvok! Bet protas paraly-
ziuotas. Kas vyksta? Kas jie?

I[$girstu atidaromos automobilio bagazinés dunksteléji-
ma. Vél Zingsniai, Nedas protestuoja garsiau. Prislopintas
riksmas ir bilsteléjimas. Ar jkiso ji i bagazing? Kanas jsi-
tempia; negaliu ten pakliati ir as. Staiga be jspéjimo mane
jstumia j automobilio salona, veidu zemyn tarp sédyniy, ke-
liai jsirézia  plona pizamos audinj. Nugara spaudzia sunkds
batai, neleidZiantys atsikelti.

I$ pradziy bandau sekti, kur vaziuojame, bet greit pra-
randu orientacijg ir susitelkiu j savo negilius kvéptel¢jimus.
Suka pilva, kvépuoju per greit. Uzsimerkiu ir jsivaizduoju
esanti lauke, gaiviame nakties ore, Ziarinti | dangu, zvaigz-
des, beribj kosmosa. Kvépavimas pamazu nurimsta.

Véliau, atrodo, kad po keliy valandy, automobilis sule-

tina greitj, o kelias tampa nelygus. Uzsigalvojau, prisiveréiu
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sutelkti démesj, Zinau, kad norint i$gyventi svarbi kiekviena
sekundé. Automobilis kratosi, jsivaizduoju negrista kelig po
ratais, supantj miska. Turéciau bati labiau i$sigandusi. Bet
a$ jau nebebijau mirti. Po viso to, ka teko iSgyventi.

I$ bagazinés pasigirsta nirtingas bilsnojimas, Nedas sau-
kia i§ skausmo. Turbat jis persigandes, bet ar neturéjo to
tikétis? Prie§ tris dienas Ziauriai nuzudytas jo apsauginis
Hanteris, ji pakeité Karlas, apie kurj nieko nezinoma. Kur
jis buvo, kai mus grobé? Be rimty saugumo pazeidimy, to
nebaty jvyke. Visy zvilgsniai nukrypsta j Karlg.

Automobilis sustoja. Atsidaro durelés, batas nustoja
spausti man nugarg. Mane istraukia i$ salono ir pastato ant
koju. Kojas apgaubia vésus rugpjucio nakties oras, pasiurps-
ta ranky oda. Atsiduoda purvu, lapais, medziy sula.

Girdziu, kaip Nedg iStempia i§ bagazinés. Mus stumia j
priekj, Nedas priesais, girdziu jj murmant. Duria basas ko-
jas, akmenukai sminga j kiing kaip Zvirgzdas papladimyje.
Laukiu minkstesnio papar¢iy tako, garsiai laztanciy sakeliu,
tac¢iau akmenys virsta glotniomis plokstémis, kazkoks takas.
Vadinasi, ne egzekucija. Bent jau ne miske.

Sustojame. I$girstu atidaromy dury girgzteléjima, j Zeme
besibrazinantj medj — tai ne namo durys, turbat tkinis pas-
tatas. Stumteléta pirmyn | $alto oro gisj, suvirpu. Tai ne
pasiaré, o rusys, kurio storos sienos nejsildytos saulés.

Drebu, nors esu apsupta zmoniy. Kazkur priekyje atsida-
ro durys, vél girdziu zingsnius, Nedas pradeda panikuoti, a$

suklumpu, kai kazkas bando jj suturéti. Sulaikau kvapa ir
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laukiu. Uzsitrenkus durims, Nedas puola prie ju ir uzkimsta
burna nirSdamas ima jas dauzyti. Nurimk. Tai nepades.

Toliau lipame akmeniniais laiptais, suskai¢iuoju dvylika.
Nuvaiksciotus akmenis po kojomis virsuje keiéia Siltesnis ir
minkstesnis medis. Atsidaro durys, mane stumteli j priekj.
Uz saves pajuntu judesj ir tikivosi smagio. Ta¢iau man nuo
galvos nutraukia maisa. Traskant jsielektrinusiems plau-
kams, giliai jkvepiu pro nosj ir imu mirkséti laukdama, kol
akys prisitaikys prie tamsos. Bet nieko néra. Né maziausios
$vieselés ar blankesnio juodos atspalvio.

Netikétai mane trukeeli uz rankos, riesus suspaudzia stip-
rus pirStai. Gerkléje kaupiasi iSgastingas riksmas. 77k ne tai.
Spiriu atgal, pataikau j raumenis, bet tas, kas stovi uz mangs,
tik dar tvir¢iau mane suima. Tada pasigirsta pjovimo garsas,
iskart po jo — peilio bruksteléjimas, paskui staigus pokstelé-
jimas. Mano riesai atsilaisvina ir a$ i§ inercijos parklumpu.
Man dar nespéjus atsisukti, durys uzsitrenkia ir traksteli ra-
kinama spyna.

Tik tada suvokiu: nuo tada, kai atéjo | mano miegamajj,

pagrobéjai neistaré né Zodzio.



